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Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zakup urzgdzenia.

Przed rozpoczeciem korzystania z naszego produktu prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg i zachowanie jej w
bezpiecznym miejscu, aby mozna byto korzystac z niej w przysztosci. Aby zapewni¢ bezpieczne i wydajne dziatanie urzadzenia
zalecamy jego regularne serwisowanie. Poméc w tym moze nasz serwis oraz dziat obstugi klienta.

Mamy nadzieje, ze bedg Panstwo z zadowoleniem uzytkowac nasze urzadzenie przez wiele lat.
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1 Bezpieczenstwo

1 Bezpieczenstwo

1.1 Ogdlne zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa
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Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia!

Stosowac sie do ostrzezen umieszczonych na
olejowym kotle kondensacyjnym. Nieprawidtowa
eksploatacja olejowego kotta kondensacyjnego
moze prowadzi¢ do powaznych szkdd. Pierwsze
uruchomienie, ustawianie, konserwacje i
czyszczenie olejowych kottow kondensacyjnych
moze przeprowadzac wytgcznie autoryzowany
serwisant.

Ryzyko porazenia prgdem

Zagrozenie zycia wskutek nieprawidtowego
wykonania prac!

Wszystkie prace zwigzane z podtgczeniem
elektrycznym kotta moga wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo zatrucial

Wody z instalacji grzewczej nigdy nie uzywac
jako wody pitnej! Jest ona zanieczyszczona przez
osady.

Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo zatrucial

Nie wykorzystywac skroplin do celow
spozywczych!

« Skropliny nie nadajg sie do spozycia przez ludzi
ani zwierzeta.
+ Unikac kontaktu skéry ze skroplinami.

Ostrzezenie
Osoby przenoszace kociot muszg pracowac w
rekawicach ochronnych i w obuwiu ochronnym.

Przestroga

Niebezpieczenstwo zamarzniecia instalaciji!
Jezeli istnieje niebezpieczenstwo zamarzniecia
instalacji, nie wytgczac jej; instalacja grzewcza
powinna nadal pracowac przynajmniej w trybie
ochronnym przy otwartych zaworach grzejnikow.
Instalacje grzewczag wytgczac i spuszcza¢ wode z
kotta, podgrzewacza c.w.u. i grzejnikdéw tylko
wtedy, gdy w czasie mrozu nie jest mozliwe
prowadzenie ogrzewania.




1 Bezpieczenstwo

A\

Niebezpieczenstwo

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych i umystowych lub
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy ani
doswiadczenia pod warunkiem zapewnienia im
nadzoru lub pouczenia ich w zakresie
uzytkowania urzgdzenia w bezpieczny sposob i
zrozumienia przez nich istniejgcych zagrozen.
Nie wolno dopuscic, zeby dzieci bawity sie
urzgdzeniem. Dzieciom nie wolno bez nadzoru
czyscic urzadzenia ani wykonywaé czynnosci
konserwacyjnych nalezgcych do uzytkownika.

Przestroga

Kociot zabezpieczy¢ przed przypadkowym
uruchomieniem!

Jezeli z instalacji grzewczej spuszczono wode, to
kociot musi by¢ zabezpieczony przed
przypadkowym uruchomieniem!

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo! Modyfikacje kotta stanowig
zagrozenie dla zycia. Nieautoryzowane
modyfikacje i zmiany olejowego kotta
kondensacyjnego sg zabronione, poniewaz mogg
powodowac zagrozenie dla ludzi osoéb i
prowadzi¢ do uszkodzenie kotta.
Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen
powoduje uniewaznienie dopuszczenia kotta do
stosowania.

Niebezpieczenstwo
Uszkodzonej instalacji grzewczej nie wolno
uzytkowac!

Ostrzezenie

Ryzyko powstania uszkodzen!

Olejowy kociot kondensacyjny mozna montowac
wylacznie w pomieszczeniach z czystym
powietrzem do spalania. Substancje obce nie
mogg przedostawac sie przez otwor wlotowy do
wnetrza urzadzenia. Nie wolno uruchamiac kotta,
jezeli w jego otoczeniu znajdujg sie duze ilosci
pytu, np. podczas prac budowlanych.

Moze to spowodowac uszkodzenie kotta.
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1 Bezpieczenstwo

Przestroga

Nie ogranicza¢ strefy doptywu powietrza do
spalania!

Nie zastawia¢ i nie zamykac¢ otworow
doprowadzenia powietrza i wentylacyjnych. Nie
wolno ograniczac strefy doptywu powietrza do
spalania.

A Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycia wskutek pozaru/wybuchu!
Nie sktadowa¢ zadnych materiatdw wybuchowych
lub palnych w poblizu urzgdzenia.

A Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo poparzenia!
Przewod wydmuchowy zaworu bezpieczenstwa
musi by¢ zawsze otwarty, tak zeby ze wzgledéw
bezpieczenstwa podczas pracy instalacji c.o.
woda mogta z niej swobodnie wyptywac.
Regularnie kontrolowac¢ sprawnos¢ dziatania
zaworu bezpieczenstwa.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo okaleczenial

Przedmioty (np. narzedzia) pozostawione
niedbale na kotle stwarzajg niebezpieczenstwo
okaleczenia ciata i uszkodzenia urzgdzenia.

+ Na kotle nie ktas¢ zadnych przedmiotéw. Nawet
na chwile!

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Olejowe kotly kondensacyjne serii BOB przeznaczone
sg do stosowania jako zrddta ciepta w instalacjach
cieptej wody uzytkowej zgodnie z normg DIN EN 12828.

- Instalacja typu Ba3p, Baa, C33x, Casx, Cs3x, Cg3 i Cozx

Zakres odpowiedzialnosci

1.3.1 Odpowiedzialnos¢ producenta

Nasze urzgdzenia sg produkowane zgodnie z
wymaganiami obowigzujgcych dyrektyw. Sg one
dostarczane ze znakiem € wraz z wymagang
dokumentacjg. Dbajgc o jakos¢ stale dgzymy do
doskonalenia naszych urzadzen. Zastrzegamy wiec
prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach
podanych w niniejszym dokumencie.



1 Bezpieczenstwo

Jako producent nie ponosimy odpowiedzialnosci
w nastepujacych przypadkach:

« niestosowanie sie do zalecen instrukcji instalowania i
konserwacji urzgdzenia.

« niestosowanie sie do zalecen instrukcji obstugi
urzadzenia.

« brak lub niedostateczna konserwacja urzadzenia.

1.3.2 Odpowiedzialnos¢ instalatora

Instalator jest odpowiedzialny za zainstalowanie
urzgdzenia. Instalator musi przestrzegac nastepujgcych
zalecen:

« Przeczyta¢ wszystkie wskazowki zawarte w
instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem i ich
przestrzegac.

« Zainstalowac urzgdzenie zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami.

« Przeprowadzi¢ pierwsze uruchomienie oraz wszelkie
niezbedne kontrole.

« Poinstruowac uzytkownika o dziataniu instalacji.

- Jesli urzadzenie wymaga konserwacji, zwréci¢ uwage
uzytkownika na obowigzek kontroli i utrzymywania
urzgdzenia w dobrym stanie technicznym.

« Przekazac¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje
obstugi.

1.3.3 Odpowiedzialnos¢ uzytkownika

W celu zapewnienia optymalnej pracy systemu
uzytkownik musi stosowac sie do nastepujgcych
zalecen:

« Przeczytaé wszystkie wskazowki zawarte
w instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem i ich
przestrzegac.

« Instalowanie i pierwsze uruchomienie zleci¢
autoryzowanemy serwisowi.

« Poprosi¢ instalatora o udzielenie informacji o pracy
instalacji.

« Przeprowadzenie wymaganych kontroli i prac
konserwacyjnych nalezy zleci¢ autoryzowanemy
Serwisowi.

« Przechowywac instrukcje obstugi w dobrym stanie w
poblizu urzgdzenia.
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2 O niniejszej instrukciji

21 Informacje ogélne

2 O niniejszej instrukgcji

Ten podrecznik montazu jest przeznaczony dla uzytkownikow olejowych

kottéw kondensacyjnych typu

2.2 Dokumentacja uzupetniajgca

W ponizszej tabeli zestawiono pozostatg dokumentacje dotyczacg

instalacji grzewcze;j.

Zak.1 Dokumentacja uzupetniajagca

Dokumentacja

Spis tresci

Przeznaczenie

Informacja techniczna

» dokumentacja projektowa

» Zasada dziatania

* dane techniczne/schematy

* wyposazenie podstawowe i dodatkowe
* przyktadowe instalacje

* teksty zaméwien

Projektant, instalator, uzyt-
kownik

Podrecznik montazu
— dodatkowe informacje

» Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

» Dane techniczne / schematy elektryczne

¢ Przepisy, normy, CE

* Uwagi odnosnie miejsca instalac;ji

* Przyktad zastosowania, zastosowanie standardowe
* Rozruch, eksploatacja i programowanie

* Konserwacja

Instalator

Podrecznik uzytkownika

* Rozruch

* Obstuga

* nastawy uzytkownika/programowanie

* tabela zaktdécen w pracy

* czyszczenie/konserwacja

» wskazowki dotyczgce oszczedzania energii

Uzytkownik

Ksigzka serwisowa instalacji

* protokét uruchomienia instalacji
e lista kontrolna uruchomienia kotta
* Konserwacja

Instalator

Skrécona instrukcja obstugi

* Obstuga urzadzenia w skrocie

Uzytkownik

Wyposazenie dodatkowe

* Montaz
* Obstuga

Instalator, uzytkownik

2.3 Stosowane symbole
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2.31 Symbole stosowane w instrukgcji

W niniejszej instrukcji informuje sie o roznych poziomach zagrozenia, aby

zwréci¢ uwage uzytkownika na specjalne informacje. Stosujemy te
metode, aby zapobiegac problemom i zagwarantowac prawidtowg prace

urzadzenia.

Niebezpieczenstwo

Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzi¢

do powaznych obrazen ciata.

Ryzyko porazenia pradem

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Ostrzezenie

Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzi¢

do zranienia.




2 O niniejszej instrukgcji
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Przestroga
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

Wazne
Prosimy o uwage: wazna informacja.

Patrz
Odsytacz do innych instrukcji lub stron niniejszej instrukcji.
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3 Informacje techniczne

3.1 Dopuszczenia
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3 Informacje techniczne

Wymagania dotyczgce pomieszczenia przeznaczonego
do zamontowania kotla

Uwaga
Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania kotta musi by¢
suche i zabezpieczone przed mrozem.

Przestroga

W poblizu kotta nie wolno przechowywac zwigzkéw chloru ani
fluoru. Sg one silnie korozyjne i mogg zanieczyscic¢ powietrze do
spalania. Zwigzki chloru i fluoru znajdujg sie np. w sprayach
aerozolowych, farbach, rozpuszczalnikach, srodkach
czyszczacych, srodkach do prania, detergentach, klejach oraz
solach do rozmrazania $niegu.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uszkodzenia kotta!

Gazowy kociot kondensacyjny mozna montowac wytgcznie w
pomieszczeniach z czystym powietrzem do spalania. Wszelkie
zanieczyszczenia, jak np. pytek kwiatowy, nie moga przedostawac
sie przez otwor zasysania powietrza do wnetrza urzgdzenia! Nie
wolno uruchamiac kotta, jezeli w otoczeniu znajdujg sie duze ilosci
pytu, np. podczas prac budowlanych. Moze to spowodowac
uszkodzenie kotta!

Niebezpieczenstwo

Dokonywanie zmian otworéw/przewodow przeznaczonych do
doprowadzenia powietrza do spalania i odprowadzenia spalin jest
dozwolone wytacznie po konsultacji z lokalnym nadzorem
kominiarskim. Do takich zmian naleza:

¢ zmniejszenie pomieszczenia, w ktorym zamontowany jest
kociot.

¢ zamontowanie szczelnych okien i drzwi zewnetrznych.

* uszczelnienie okien i drzwi zewnetrznych.

e zaslepianie lub likwidowanie otworéw doprowadzajgcych
powietrze.

¢ zakrywanie kominow.

Przestroga

Nie ogranicza¢ strefy doptywu powietrza do spalania!

Nie zastawiac i nie zamykac¢ otworéw doprowadzenia powietrza i
wentylacyjnych. Nie wolno ograniczac strefy doptywu powietrza do
spalania.

Wazne

Na gorze kotta, w kréécu wylotu spalin znajdujg sie otwory
rewizyjne przeznaczone dla kontroli przeprowadzanej przez
kominiarza.

* Otwory rewizyjne muszg by¢ zawsze dostepne.
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3 Informacje techniczne

3.1.2 Ochrona antykorozyjna

Przestroga

W przypadku podtgczania kottdw do instalacji ogrzewania
podtogowego wykonanych z rur z tworzywa sztucznego, ktore nie
sg tlenoszczelne zgodnie z DIN 4726, nalezy zastosowac
wymiennik ciepta w celu oddzielenia obiegu kotta od obiegu
instalaciji.

3.1.3 Wymagania dotyczgce wody grzewczej

Aby zapobiec uszkodzeniom instalacji grzewczej w wyniku korozji,
stosowac wode grzewczg o jakosci c.w.u. zgodnie z wymogami PN-93/
C-04607 ,Woda w instalacjach ogrzewania. Wymagania i badania
dotyczace jakosci wody” i wytycznych producenta.

3.1.4 Deklaracja producenta

Spetnienie wymagan w zakresie bezpieczenstwa zawartych w dyrektywie
2014/30/WE dotyczacej zgodnosci elektromagnetycznej (EMC)
gwarantowane jest tylko wtedy, gdy kociot jest eksploatowany zgodnie ze
swoim przeznaczeniem.

Zapewni¢ warunki otoczenia zgodnie z EN 55014.

Eksploatacja urzadzenia dozwolona jest, wylgcznie jezeli obudowa jest
prawidlowo zamocowana.

Zapewni¢ prawidlowe uziemienie instalacji elektrycznej i poddawac je
regularnym kontrolom, np. w ramach corocznym przegladow kotta.

Jezeli trzeba wymieni¢ elementy urzadzenia, korzystaé mozna wytgcznie z
oryginalnych czesci podanych przez producenta.

Kotty spetniajg jako kondensacyjne kotly olejowe podstawowe wymagania
dyrektywy 92/42/EWG dotyczacej sprawnosci kottow grzewczych.

3.2 Dane techniczne kottowych ogrzewaczy pomieszczen zgodnie z dyrektywag ErP

Zak.2 Dane techniczne kottowych ogrzewaczy pomieszczen

Kociot kondensacyjny Tak tak
Kociot niskotemperaturowy® nie Nie
Kociot B1 Nie Nie
Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczen Nie Nie
Ogrzewacz wielofunkcyjny Nie Nie
Znamionowa moc cieplna Prated kW 19 24
wytworzone ciepto uzytkowe przy znamionowej mocy Py kW 18,9 24,0
cieplnej i w rezimie wysokotemperaturowym®
wytworzone ciepto uzytkowe przy znamionowej mocy Py kW 5,7 7,2
cieplnej na poziomie 30% i w rezimie niskotemperaturo-
wym
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomie- | 75 % 90 90
szczenh
Sprawnos¢ przy znamionowej mocy cieplnej i w trybie Ny % 91,5 91,3
wysokotemperaturowym
Sprawnos¢ przy znamionowej mocy cieplnej na pozio- ny % 97,1 96,9
mie 30% i w trybie niskotemperaturowym
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne
Przy petnym obciazeniu kotta elmaks. kW 0,235 0,225
Obcigzenie minimalne elmin. kW 0,076 0,073
W trybie czuwania Psg kW 0,004 0,004

12
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3 Informacje techniczne

Inne parametry
Straty ciepta w trybie czuwania Pstty kW 0,093 0,093
Pobdr mocy palnika zaptonowego P kW 0,000 0,000
Roczne zuzycie energii Qe kWh 16800 21342
GJ 60 77
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Lyya dB 56 56
Emisje tlenkow azotu NOx mg/kWh <120 <120

(1) Niska temperatura oznacza 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottéw niskotemperaturowych, a w przypad-

ku innych ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50°C (na wlocie ogrzewacza).

(2) W rezimie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60°C, a wody zasilajacej na jego wylocie

80°C.

7635781 - 06 - 13112020
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4 Opis urzadzenia

4  Opis urzadzenia
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4.2 Opis konsoli sterowniczej
Rys.2 Elementy obstugi
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4 Opis urzadzenia

Elementy obstugi

wigcznik gtowny kotta

komunikat btedu

pprzycisk odblokowania automatu spalania
bezpiecznik 6,3 A; topikowy

zniesienie blokady ogranicznika temperatury bezpieczenstwa
(STB)

przycisk wyboru pracy w trybie podgrzewania c.w.u.
przycisk wyboru pracy w trybie ogrzewania
wyswietlacz

przycisk OK (zatwierdzenie)

przycisk wyswietlania informac;ji

pokretto

przycisk ESC przerwanie funkcji)

przycisk funkcji kontroli kominiarskiej

Wyswietlane symbole i ich znaczenie

ogrzewanie do wartosci zadanej temperatury komfortowej
ogrzewanie do wartosci zadanej temperatury obnizonej
ogrzewanie do wartosci zadane;j trybu ochrony przed
zamarzaniem

biezacy proces

aktywna funkcja dni wolnych

obiegi c.o.

palnik pracuje (tylko kociot)

chtodzenie aktywne (tylko pompa ciepta)

sprezarka pracuje (tylko pompa ciepta)

komunikat o konserwacji

komunikat o usterce

poziom informacji aktywny

poziom ustawien aktywny

instalacja grzewcza wytgczona (aktywne automatyczne
przetgczanie lato/zima lub automatyczne ograniczanie
ogrzewania)

Regulator pokojowy RGP

Zastosowanie regulatora pokojowego RGP (wyposazenie dodatkowe)
umozliwia zdalne parametryzowanie wszystkich funkcji regulacyjnych kotta
dostepnych w panelu obstugowym.
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4 Opis urzadzenia

XXXXXXXXX
XXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXX
Iy XXXXXXXXXXXX

2
3
35°C
3°C /
18°C 4
55°C
5
6

16

RA-0000940

Elementy obstugowe

OB WN-

port USB dla narzedzia serwisowego
pasek stanu

obszar roboczy

przycisk obstugowy

wyswietlacz

pasek nawigaciji

Pokretto obstugowe stuzy do obstugi regulatora pokojowego.

Na wyswietlaczu znajduje sie pasek nawigacji, pasek stanu i obszar

roboczy.
. | Wazne
1 Gdy regulator nie jest wykorzystywany do odczytu lub nastawy

wartosci, to na wyswietlaczu wyswietlana jest aktualna
temperatura w pomieszczeniu.
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5 Programowanie

5.1 Korzystanie z konsoli sterowniczej
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5 Programowanie

Zmiana nastaw parametréw

Wartosci, ktérych nie zmienia sie bezposrednio z panelu obstugowego,
trzeba wprowadzic¢ na poziomie parametryzacji.
Przebieg programowania przedstawiono ponizej na przyktadzie ustawienia

Czas i data.

1.

~N O

Przycisng¢ przycisk OK.
= Wyswietlone zostang pozycje menu poziomu uZytkownika
koricowego.

Wazne
Jezeli majag by¢ zmienione parametry na innym poziomie niz
poziom uzytkownika koncowego, patrz uwaga ponizej!

[N

. Za pomocg pokretta obstugowego wybraé pozycje menu Czas i data.
. Przycisnaé przycisk OK.

. Za pomocg pokretta obstugowego wybra¢ pozycje menu Godziny /

minuty.

. Przycisnag¢ przycisk OK.

. Za pomocg pokretta obstugowego ustawi¢ godzine (np. godz. 15).
. Przycisna¢ przycisk OK.

. Za pomocg pokretta obstugowego wprowadzi¢ minuty (np. 30).
. Przycisnaé przycisk OK.

10.

W celu zakonczenia programowania przycisna¢ przycisk wyboru trybu
pracy.

[

Wazne
Przycisnigcie przycisku ESC powoduje wywotanie poprzedniej

pozycji menu bez zapamietywania zmienionych wartosci. Jezeli
przez okoto 8 minut nie zostang wprowadzone zadne zmiany,
zostanie wyswietlony ekran gtéwny, a zmienione wartosci nie
zostang zapamietane.
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5 Programowanie

5.1.2 Sposéb programowania

Poziomy nastaw i pozycje menu wybiera sie w nastepujacy sposob:

1. Przycisng¢ przycisk OK.
T = Wyswietlone zostang pozycje menu poziomu uZytkownika
koricowego.
2. Za pomocg pokretta wybra¢ odpowiednig pozycje z menu (zob. lista
parametrow).

Wazne
W zaleznosci od wybranego poziomu nastaw i programowania
wys$wietlane sg tylko okreslone pozycje menu!

=0

5.2 Uruchomienie

5.2.1 Sprawdzenie ci$nienia wody

Przestroga

Przed uruchomieniem sprawdzi¢, czy manometr wskazuje
dostatecznie wysokie cisnienie wody. Cisnienie wody powinno
miesci¢ sie w zakresie od 1,0 do 2,5 bar.

e Mniej niz 1,0 bar: uzupeti¢ wode.

Przestroga
Pamieta¢ o maksymalnym dopuszczalnym ci$nieniu w instalac;ji!

e Ponad 2,5 bar: nie uruchamia¢ olejowego kotta kondensacyjnego.
Spusci¢ wode.

Przestroga
Pamieta¢ o maksymalnym dopuszczalnym cisnieniu w instalacji!

e Sprawdzi¢, czy pod przewodem wydmuchowym zaworu bezpieczenstwa
znajduje sie pojemnik na wode. W przypadku za wysokiego cisnienia
gromadzi sie w nim woda grzewcza wyptywajaca z zaworu
bezpieczenstwa.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz
Spuszczanie wody z instalacji c.o., strona 40
Uzupetnianie wody grzewczej, strona 35

LY

5.2.2 Wiaczanie kotta

W niniejszym rozdziale opisano czynnosci, jakie nalezy wykonac w celu
wigczenia kotta.

@ 1. Wigczy¢ wytacznik awaryjny ogrzewania
2. Otworzy¢ zawo6r odcinajgcy doptyw gazu.
3. Otworzy¢ na kotle zawory odcinajgce zasilanie i powr6t wody
grzewczej.
N 4. Otworzy¢ pokrywe panela obstugowego i przycisngc¢ przycisk gtowny
kotta.

RA-0000162
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5 Programowanie

5. Za pomocg przycisku wyboru trybu pracy wybra¢ w panelu
regulacyjnym i obstugowym prace w trybie automatycznym.’s

6. Za pomocg pokretta w panelu regulacyjnym wyregulowac zgdang
temperature w pomieszczeniu.

5.2.3 Nastawa potrzebnych parametréw

Zwykle kociot gazowy mozna uruchomic¢ z nastawami standardowymi bez
koniecznosci wprowadzania dalszych parametrow. Ustawienia moga
wymagac jedynie data/czas i poszczegolne programy czasowe.

Dla podgrzewania c.w.u. zaleca sie zadanie temperatury 55°C.

Wazne

Okresy podgrzewania c.w.u. wprowadza sie w programie
sterowania zegarowego 4 / programie dla c.w.u. Ze wzgledéw
komfortowych podgrzewanie c.w.u. powinno rozpoczyna¢ sie na
okoto 1 godzine przed rozpoczeciem pracy instalacji ogrzewanial

=N

524 Ustawianie trybu grzewczego

Za pomoca przycisku pracy w trybie ogrzewania mozna zmienia¢ sposob
pracy instalacji c.o. Wybrany tryb pracy jest wskazywany przez kreske
wyswietlang pod symbolem trybu pracy.

Tryb automatyczny ‘s

* Praca wedtug zadanego programu sterowania zegarowego

« Warto$ci zadane temperatury 3£ lub  zgodnie z programem sterowania
zegarowego

* Funkcje ochronne (ochrona przeciwmrozowa instalacji, ochrona przed
przegrzewaniem) uaktywnione

¢ Uktad automatycznego przetgczania lato/zima (automatyczne
przetaczanie pomiedzy praca w trybie ogrzewania i pracg w trybie letnim
po przekroczeniu okreslonej temperatury zewnetrznej)

* Automatyczne ograniczanie ogrzewania w ciggu dnia (automatyczne
przetgczanie pomiedzy pracg w trybie ogrzewania i pracg w trybie letnim
po przekroczeniu przez temperature zewnetrzng wartosci zadanej
temperatury w pomieszczeniu)

Tryb pracy ciggtej 3¢ lub C

¢ Instalacja c.o. pracuje bez zadanego programu sterowania zegarowego

¢ Uaktywnione funkcje ochronne

* Funkcja automatycznego przetaczania lato/zima nie aktywna

* Funkcja automatycznego ograniczania ogrzewania w ciggu dnia nie
aktywna

Tryb ochrony ¢

¢ Ogrzewanie wytgczone
e Temperatura regulowana do zadanej temp. przeciwmrozowej
¢ Uaktywnione funkcje ochronne
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5 Programowanie
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* Funkcja automatycznego przetgczania lato/zima aktywna
¢ Funkcja automatycznego ograniczania ogrzewania w ciggu dnia
aktywna

5.25 Funkcja podgrzewania c.w.u.

* Funkcja zatgczona: c.w.u. jest podgrzewana zgodnie z wybranym
programem sterowania zegarowego.
* Funkcja wyfgczona: brak podgrzewania c.w.u.

i Wazne
* Dla podgrzewania c.w.u. zaleca si¢ zadanie temperatury w
przedziale od 50°C do 60°C .
* Okresy podgrzewania c.w.u. wprowadza sie w programie
sterowania zegarowego 4 / programie dla c.w.u.
Ze wzgledéw komfortowych podgrzewanie c.w.u. powinno
rozpoczynac sie na okoto 1 godzine przed rozpoczeciem pracy
instalacji ogrzewania !
. | Wazne
1 Dezynfekcja termiczna

W kazdg niedziele przy 1. fadowaniu c.w.u. uruchamiana jest
funkcja dezynfekcji termicznej; tzn. c.w.u. jest podgrzewana
jednorazowo do temperatury okoto 65°C w celu zlikwidowania
ewentualnych bakterii legionella.

5.2.6 Ustawianie temperatury komfortowej w pomieszczeniu

Ponizej opisano ustawianie temperatury komfortowej w pomieszczeniu.

1. Za pomocg pokretta ustawi¢ wartos¢ komfortowej temperatury
zadanej
= => Wartos¢ jest przejeta automatycznie.

5.2.7 Ustawianie obniZzonej temperatury w pomieszczeniu

Ponizej opisano ustawianie obnizonej temperatury w pomieszczeniu.

. Przycisna¢ przycisk OK.

. Wybrac z menu pozycje Obieg grzewczy.

. Przycisna¢ przycisk OK.

. Wybrac¢ parametr Temp. zad. zredukowana.

. Przycisna¢ przycisk OK.

. Ustawi¢ obnizong warto$¢ zadang za pomocg pokretta regulacyjnego.

. Przycisna¢ przycisk OK.

. W celu zakohczenia programowania nalezy przycisng¢ przycisk
wyboru trybu pracy.

ONO O WN =

5.2.8 Tryb awaryjny (regulacja reczna)

Jezeli funkcja regulacji recznej jest aktywowana, praca kotta zalezy od
wprowadzonych w tym trybie wartos$ci zadanych. Wszystkie pompy sg
wigczone. Dodatkowe zgtoszenia zapotrzebowania, np. na cieptg wode
uzytkowq, sg ignorowane.

m  Wigczanie pracy w trybie awaryjnym

. Nacisng¢ przycisk OK.

. Wybra¢ z menu pozycje Konserwacja.

. Nacisng¢ przycisk OK.

. Wybra¢ parametr Tryb reczny — program nr 7140.
. Nacisng¢ przycisk OK.

. Wybrac¢ parametr Zat..

. Nacisng¢ przycisk OK.

~NOoO O, WN =

7635781 - 06 - 13112020



7635781 - 06 - 13112020

5 Programowanie

8. W celu zakonczenia programowania nalezy przycisna¢ przycisk
wyboru trybu pracy.

m Regulacja warto$ci zadanej pracy w trybie awaryjnym

W trybie ,,obstuga reczna” mozna wybra¢ wartos$¢ temperatury nominalne;:
1. Przycisng¢ przycisk informacyjny.
2. Przycisng¢ przycisk OK.

3. Wyregulowa¢ warto$¢ nominalng za pomocga pokretta.
4. Zatwierdzi¢ ustawienie przyciskiem OK.

5.2.9 Funkcja kontroli kominiarskiej

Za pomocg przycisku kontroli kominiarskiej uaktywnia sie lub wytacza
funkcje kontroli kominiarskiej.

1. Przycisna¢ przycisk kontroli kominiarskiej ¥ .
= Jezeli funkcja zostata uaktywniona, jest to sygnalizowane symbolem
/na wyswietlaczu regulatora.

5.2.10 Przywrécenie nastaw fabrycznych

Nastawy fabryczne przywraca sie w nastepujacy sposob:

1. Przycisng¢ przycisk OK.

2. Wybra¢ poziom nastaw Specjalista

3. Wybrac¢ parametr Aktywacja podst. nastaw (program 31).

4. Zmieni¢ parametr na "tak" i odczeka¢ do momentu az parametr
ponownie zmieni sie na "nie".

5. Przycisna¢ przycisk ESC.
= Nastawy fabryczne zostaty przywrécone.
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6 Nastawy

6 Nastawy

6.1 Lista parametréow

Patrz

¢ W zaleznosci od konfiguraciji instalacji, na wyswietlaczu

regulatora nie sg wyswietlane wszystkie parametry opisane w

tabeli nastaw.

¢ W celu przejscia do poziomu nastaw uzytkownika koncowego
("UK") przycisna¢ przycisk OK-Taste.

Czas i data Nr pro- Poziom |Nastawa fabryczna
gramu nastaw

Godziny / minuty 1 UK 00:00 (h:min)

Dzien / miesigc 2 UK 01/01 (dzieh.miesigc)

Rok 3 UK 2004 (rok)

Sekcja obstugowa Nr pro- Poziom | Nastawa fabryczna
gramu nastaw

Jezyk 20 UK Niemiecki

Kontrast wyswietlacza 25 UK

Jednostki 29 UK °C, bar

°C, bar | °F, PSI

Program obiegu grzewcz. 1( Nr pro- |Poziom |Nastawa fabryczna
gramu nastaw

Wybor wstepny Pon. - Niedz. 500 UK Po

Pon. - Niedz. | Pon. - Piat. | Sob. - Niedz. | Po | Wt| Sr| Cz | Pi| So | Ni

1 faza zat. 501 UK 06:00 (h/min)

1 faza wyt. 502 UK 22:00 (h/min)

2 faza zat. 503 UK --:-- (h/min)

2 faza wyt. 504 UK --:-- (h/min)

3 faza zat. 505 UK --:-- (h/min)

3 faza wyt. 506 UK --:-- (h/min)

Kopiowac? 515 UK

Wartosci domysine 516 UK Nie

Nie | Tak

(1) Parametr jest wyswietlany tylko po odpowiednim zaprogramowaniu.

Program obiegu grzewcz. 2(" Nrpro- |Poziom |Nastawa fabryczna
gramu nastaw

Wybér wstepny Pon. - Niedz. 520 UK Po

Pon. - Niedz. | Pon. - Piat. | Sob. - Niedz. | Po | Wt | Sr| Cz | Pi| So | Ni

1 faza zat. 521 UK 06:00 (h/min)

1 faza wyt. 522 UK 22:00 (h/min)

2 faza zat. 523 UK --:-- (h/min)

2 faza wyt. 524 UK --:-- (h/min)

3 faza zat. 525 UK --:-- (h/min)

3 faza wyt. 526 UK --:-- (h/min)

Kopiowac? 535 UK

Wartosci domysine 536 UK Nie

Nie | Tak

(1) Parametr jest wyswietlany tylko po odpowiednim zaprogramowaniu.
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6 Nastawy

Program 3 / obieg grzew. 3™ Nrpro- |Poziom |Nastawa fabryczna
gramu nastaw
Wybér wstepny Pon. - Niedz. 540 UK Po
Pon. - Niedz. | Pon. - Piat. | Sob. - Niedz. | Po | Wt | Sr| Cz | Pi| So | Ni
1 faza zat. 541 UK 06:00 (h/min)
1 faza wyt. 542 UK 22:00 (h/min)
2 faza zat. 543 UK --:-- (h/min)
2 faza wyt. 544 UK --:-- (h/min)
3 faza zat. 545 UK --:-- (h/min)
3 faza wyt. 546 UK --:-- (h/min)
Kopiowac? 555 UK
Wartosci domysine 556 UK Nie
Nie | Tak
(1) Parametr jest wyswietlany tylko po odpowiednim zaprogramowaniu.
Program 4 / CWU® Nr pro- |Poziom |Nastawa fabryczna
gramu nastaw
Wybor wstepny Pon. - Niedz. 560 UK Po
Pon. - Niedz. | Pon. - Piat. | Sob. - Niedz. | Po | Wt| Sr| Cz | Pi| So | Ni
1 faza zat. 561 UK 05:00 (h/min)
1 faza wyt. 562 UK 22:00 (h/min)
2 faza zat. 563 UK --:-- (h/min)
2 faza wyt. 564 UK --:-- (h/min)
3 faza zat. 565 UK --:-- (h/min)
3 faza wyt. 566 UK --:-- (h/min)
Kopiowac? 575 UK
Wartosci domysine 576 UK Nie
Nie | Tak
(1) Parametr jest wyswietlany tylko po odpowiednim zaprogramowaniu.
Program 5 Nr pro- Poziom | Nastawa fabryczna
gramu nastaw
Wybor wstepny Pon. - Niedz. 600 UK Po
Pon. - Niedz. | Pon. - Piat. | Sob. - Niedz. | Po | Wt| Sr| Cz | Pi| So | Ni
1 faza zat. 601 UK 06:00 (h/min)
1 faza wyt. 602 UK 22:00 (h/min)
2 faza zat. 603 UK --:-- (h/min)
2 faza wyt. 604 UK --:-- (h/min)
3 faza zat. 605 UK --:-- (h/min)
3 faza wyt. 606 UK --:-- (h/min)
Kopiowac? 615 UK
Wartosci domysine 616 UK Nie
Nie | Tak
(1) Parametr jest wyswietlany tylko po odpowiednim zaprogramowaniu.
Obieg c.o. w wakacje 1 2() 3(1) Poziom | Nastawa fabryczna
Nr pro- Nr pro- Nr pro- nastaw
gramu gramu gramu
Wybor wstepny 641 651 661 UK Okres 1
Okres 1 | Okres 2 | Okres 3 | Okres 4 | Okres 5 | Okres 6 |
Okres 7 | Okres 8
Poczatek 642 652 662 UK —/— (dzien.miesigc)
Koniec 643 653 663 UK —/— (dzien.miesigc)
Poziom roboczy 648 658 668 UK Ochrona

Ochrona | Zredukowany

(1) Parametry sg wyswietlane tylko wtedy, gdy podtaczono obieg c.o.!

7635781 - 06 - 13112020
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6 Nastawy

Obieg grzewczy 1 21 3 Poziom | Nastawa fabryczna
Nr pro- Nr pro- Nr pro- nastaw
gramu gramu gramu

Temp. zad. komfort 710 1010 1310 UK 20,0°C

Temp. zad. zredukowana 712 1012 1312 UK 18,0°C

Temp. zad. ochr. p-zamarz. 714 1014 1314 UK 10,0°C

Nachylenie krzywej grzania 720 1020 1320 UK 1,24

Temp. graniczna lato-zima 730 1030 1330 UK 18°C

(1) Parametry sg wyswietlane tylko wtedy, gdy podiaczono obieg c.o.!

Ciepta woda uzytkowa Nr pro- Poziom |Nastawa fabryczna
gramu nastaw

Tryb pracy 1600 UK Zat.

Whyt. | Zat. | Eko

Temp. zadana 1610 UK 55°C

Wart. zadana fotowoltaiki 1616 S 60°C

Zwolnienie do pracy 1620 UK 2: Program 4 / CWU

0: 24h/dobe | 1: Programy ob. grzewczych | 2: Program 4 / CWU

Basen Nr pro- Poziom | Nastawa fabryczna
gramu nastaw

Wart. zad. ogrzew. solar. 2055 UK 26°C

Wart. zad. zrédta ogrzew. 2056 UK 22°C

Konserwacja/serwis Nr pro- Poziom | Nastawa fabryczna
gramu nastaw

Tryb ekonomiczny 7120 UK Wiyt

Wyt | Zat.

Funkcja kominiarska 7130 UK Wit.

Wyt | Zat.

Tryb reczny 7140 UK Wiyt

Whyt. | Zat.

Diagnoza zrédta ciepta Nr pro- Poziom | Nastawa fabryczna
gramu nastaw

Czas pracy na 1 stopniu 8330 UK

Czas pracy na 2 stopniu 8332 UK

Dobowa uzysk en. stonecz. 8526 UK

Catkow. uzysk energii solar 8527 UK

Czas pracy z wyk. kolektora 8530 UK

Fotowoltaika wejscie 8652 UK

Fotowoltaika wyjscie 8653 UK

Dobowy uzysk fotowiltaiki 8654 UK

Catk. uzysk energii fotowolt. 8655 UK

Dobowy licznik grzatki elek. 8656 UK

Catk. licznik grzatka elektr. 8657 UK

Diagnoza odbiorcéw Nr pro- Poziom | Nastawa fabryczna
gramu nastaw

Temp. zewnetrzna 8700 UK

Mozliwo$¢ wyswietlania informacji®” Nrpro- |Poziom |Nastawa fabryczna
gramu nastaw

Btad

Konserwacja

Wart. zad. tryb reczny
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Mozliwo$¢ wyswietlania informacji®

Nr pro- Poziom | Nastawa fabryczna
gramu nastaw

Akt. temp. zad. susz. jastr.

Temp. w pomieszczeniu

Min. temp. w pomieszczeniu

Maks. temp. w pomieszczeniu

Temperatura zasilania kaskady

Temperatura kotta

Temp. zewnetrzna

Temp. CWU 1

Temperatura kolektora 1

Dobowa uzysk en. stonecz.

Catkow. uzysk energii solar

Temp. kotta na paliwo state

Temp. zasob. buforowego 1

Temp. basenu

Cisnienie wody

Stan obiegu grzewczego 1

Stan obiegu grzewczego 2

Stan obiegu grzewczego 3

Stan CWU

Stan kotta

Stan inst. solarnej

Stan kotta na paliwo state

Stan zasobnika buforowego

Stan basenu

Rok

Data

Czas

Telefon do obstugi klienta

(1) Wyswietlanie wartosci informacyjnych zalezy od trybu pracy instalacji!

6.2 Nastawa parametréw

7635781 - 06 - 13112020

6.2.1 Ustawianie godziny i daty

Regulator jest wyposazony w zegar roczny z mozliwoscig ustawiania
godziny, dnia/miesigca i roku. Godzina i data muszg by¢ ustawione
prawidtowo, aby programy ogrzewania mogty dziata¢ poprawnie zgodnie z
wprowadzonymi nastawami.

1.

H~ w

O ©O©Woo~NO W,

Przycisngc¢ przycisk OK.
= => Wyswietlony zostaje ekran nastaw Uzytkownika koricowego.

. Za pomocg pokretta obstugowego wybra¢ z menu pozycje Godzina i

data.

. Przycisna¢ przycisk OK.
. Za pomocg pokretta obstugowego wybrac¢ "Godziny / minuty" (program

1).

. Przycisna¢ przycisk OK.

. Ustawi¢ godzine.

. Przycisng¢ przycisk OK.

. Ustawi¢ minuty.

. Przycisng¢ przycisk OK.

. Za pomocg pokretta obstugowego wybrac¢ "Dzien / miesigc" (program

2).
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6 Nastawy

11. Przycisna¢ przycisk OK.

12. Ustawi¢ miesiac.

13. Przycisna¢ przycisk OK.

14. Ustawi¢ dzien.

15. Przycisna¢ przycisk OK.

16. Za pomocg pokretta obstugowego "Rok" (program 3).

17. Przycisna¢ przycisk OK.

18. Ustawi¢ rok.

19. Przycisna¢ przycisk OK.
% ¢ 20. W celu zakonczenia programowania przycisng¢ przycisk wyboru trybu
o T pracy.
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6.2.2 Wybér systemu jednostek
Na wyswietlaczu mogg by¢ wyswietlane jednostki w uktadzie SI (°C, bar)
lub jednostki w systemie stosowanym w USA (°F, PSI).

1. Przycisng¢ przycisk OK.
= => Wyswietlony zostaje ekran nastaw UZzytkownika koricowego.

N

. Za pomocg pokretta obstugowego wybraé z menu pozycje Sekcja
obstugowa.

. Przycisnaé przycisk OK.

. Za pomocg pokretta obstugowego wybraé "Jednostki" (program 29).

. Przycisnaé przycisk OK.

. Za pomocg pokretta obstugowego wybraé system jednostek ( "°C, bar"
lub "°F, PSI").

. Przycisnaé przycisk OK.

. W celu zakonczenia programowania przycisng¢ przycisk wyboru trybu

T pracy.
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6.2.3 Programy sterowania zegarowego

Dla kazdego obiegu c.0. mozna zadac do 3 okreséw pracy w trybie
temperatury komfortowej. Wprowadzone programy pracy sa realizowane
w dni wybrane w pozycji menu Wstgpny wybor programu godzinowego.
Podczas pracy w trybie komfortowym pomieszczenia sg ogrzewane do
zadanej temperatury komfortowej. Poza okresami pracy w trybie
komfortowym pomieszczenia sg ogrzewane zadanej obnizonej
temperatury.

Przed wprowadzeniem programu sterowania zegarowego nalezy wybrac¢
poszczegolne dni (Pon., Wt. itd.) lub grupy dni (Pon.-Niedz., Pon.-Piat.,
Sob.-Niedz.), dla ktérych ma nastgpi¢ zmiana programu sterowania
zegarowego.

1. Przycisng¢ przycisk OK.
l = => Wyswietlony zostaje ekran nastaw Uzytkownika koricowego.

2. Za pomocg pokretta obstugowego wybra¢ Program obiegu
grzewczego 1 do Program obiegu grzewczego 5.

3. Przycisna¢ przycisk OK.

4. Za pomocg pokretta obstugowego wybra¢ Wyboér wstepny
Poniedziatek (program 500, 520, 540, 560, 600).

5. Przycisng¢ przycisk OK.
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6 Nastawy

6. Za pomocg pokretta obstugowego wybrac grupy dni (Pon.-Niedz.,

Pon.-Piat., lub Sob.-Niedz.) lub poszczegdlne dni (Pon., Wt., Sr.,
Czw., Pigt.,Sob., Niedz.).

=1y

Wazne
Jezeli ma by¢ zmieniona godzina w danej grupie dni, to do tej

grupy dni przejmowane sg automatycznie wszystkie 3 okresy
uruchomienia i zakonczenia pracy w trybie komfortowym.

Aby uzyskac¢ dostep do grup dni (Pon.-Niedz., Pon.—Piat. lub
Sob.-Niedz.), pokretto obstugowe obracac¢ w lewo; aby uzyskacé
dostep do poszczegdlnych dni (Pon., Wt., Sr., Czw., Piat., Sob.,
Niedz.), pokretto obstugowe obraca¢ w prawo.

. Przycisna¢ przycisk OK.
. Za pomoca pokretta obstugowego wybrac 1 faza zat. (program 501,

521, 541, 561, 601).

. Przycisna¢ przycisk OK.
. Za pomocg pokretta obstugowego wybraé czas rozpoczecia pracy w

11.
12.

13.
14.

15.

16.

trybie komfortowym.

Przycisna¢ przycisk OK.

Za pomoca pokretta obstugowego wybrac 1 faza wyt. (program 502,
522, 542, 562, 602).

Przycisna¢ przycisk OK.

Za pomoca pokretta obstugowego wybrac¢ czas zakonczenia pracy w
trybie komfortowym.

2.1 3. okres pracy w trybie komfortowym zaprogramowac¢ w sposob
opisany powyzej.

W celu zaprogramowania okresoéw pracy w trybie komfortowym dla
kolejnych dni ponownie wybra¢ pozycje menu Wybdr wstepny
Poniedziatek i wybra¢ odpowiednie grupy dni lub pojedyncze dni.

=N

Wazne
W celu sprawdzenia wprowadzonych programow pracy

postepowac jak wyzej, przeglagdajac ustawienia dla
poszczegolnych dni.

17. Przycisnac przycisk OK.
18. W celu ustawienia kolejnych okreséw wykona¢ czynnosci opisane w

punktach od 8 do 15.

£ o O 19. W celu zakonczenia programowania przycisngc¢ przycisk wyboru trybu
—_— = — -—
O m0N0 x [ pracy.
BO.OT > .
{ . | Wazne
XXXXXXXXXXXXXX l . . - . . n .
Czasy rozpoczecia i zakonczenia mozna ustawia¢ w krokach co

0 4 8 12 16 20 2

10 minut. Programy sterowania zegarowego sg realizowane tylko
podczas pracy w "trybie automatycznym" .

Okresy podgrzewania c.w.u. wprowadza sie w programie
godzinowym 4/programie podgrzewania c.w.u. Dla zapewnienia
komfortu podgrzewanie c.w.u. powinno byé uruchamiane na okoto
1 godzine przed uruchomieniem pracy instalacji c.o. w trybie
komfortowym!

6.2.4 Kopiowanie programéw sterowania zegarowego

Program sterowania zegarowego dla jednego dnia mozna skopiowac i
przypisac do innego dnia lub kilku innych dni.

1.

7635781 - 06 - 13112020

Wykona¢ czynnosci od 1 do 16 opisane w rozdz. Programy
sterowania zegarowego, strona 26.

2. Za pomocg pokretta obstugowego wybrac¢ "Kopiowac?" .
3.
4. Za pomocg pokretta obstugowego wybra¢ "Dzien" , dla ktérego

Przycisna¢ przycisk OK.

zostanie skopiowany program sterowania zegarowego.

. Przycisna¢ przycisk OK.
. Aby skopiowa¢ program sterowania zegarowego dla innych dni,

ponownie przycisng¢ OK i powtdrzy¢ czynnosci 4 i 5.
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6 Nastawy

- A 7. W celu zakonczenia programowania przycisng¢ przycisk wyboru trybu
Oniln w o s | &7 pracy.
EOOT .
¢ . | Wazne
aegmemee 1 | Programy godzinowe mozna kopiowac tylko wtedy, gdy w
s programie "Wybor wstepny" nie wybrano grup dni.

6.2.5 Programy wakacyjne

Za pomocg programéw wakacyjnych mozna dla obiegéw c.o. zada¢ dla
okreslonego okresu wakacji wybrany tryb pracy (ochrona przeciwmrozowa
lub praca w trybie obnizonej temperatury).

Za pomocg programéw wakacyjnych mozna zadac¢ dla obiegow c.o.
wybrany tryb pracy dla maks. 8 okreséw wakac;ji.
1. Przycisng¢ przycisk OK.
= => Wyswietlony zostaje ekran nastaw UZytkownika koricowego.

N

. Za pomocg pokretta obstugowego wybra¢ okres od "Wakacje, obieg
grzewczy 1" do "Wakacje, obieg grzewczy 3" .

. Przycisnaé przycisk OK.

. W pozycji menu Wybdr wstepny wybraé okres od 1 do 8.

. Przycisnaé przycisk OK.

. Za pomocg pokretta obstugowego wybraé "Poczatek" (program 642,
652, 662 ).

. Przycisnaé przycisk OK.

. Ustawi¢ miesiac.

. Przycisnaé przycisk OK.

. Ustawi¢ dzien.

11. Przycisna¢ przycisk OK.

12. Za pomocg pokretta obstugowego wybrac "Koniec" (program 643,

653, 663 ).

13. Przycisna¢ przycisk OK.

14. Ustawi¢ miesigc.

15. Przycisna¢ przycisk OK.

16. Ustawi¢ dzien.

17. Przycisna¢ przycisk OK.

18. Za pomocg pokretta obstugowego wybrac "Poziom roboczy" (program

648, 658, 668 ).

19. Nacisngé przycisk OK.

20. Za pomocg pokretta obstugowego wybra¢ poziom roboczy ( "Ochrona"

lub "Zredukowany" ).

o0k Ww

-
O © 0o N

£ M O 21. W celu zakonczenia programowania przycisng¢ przycisk wyboru trybu
O_' - W o % - [ pracy.
BO.O°C ) .
. | Wazne
XXOOOXXXXXX 1 Programy wakacyjne mogg by¢ uruchamiane tylko podczas "pracy
v % m & w trybie automatycznym" .

6.2.6 Ustawianie temperatury zadanej w pomieszczeniu

Wartosci zadane temperatury komfortowej w pomieszczeniu, obnizonej
temperatury (obnizenie temperatury w pomieszczeniu w nocy, w okresach
nieobecnosci itp.) i ochrony przeciwmrozowej (dla zapobiegania
nadmiernym zmianom temperatury w pomieszczeniu) mozna ustawi¢
niezaleznie dla poszczegdlnych obiegow c.o.

1. Przycisng¢ przycisk OK.
7 = => Wyswietlony zostaje ekran nastaw UZytkownika koricowego.
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Rys.4 Krzywa grzania
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6 Nastawy

. Za pomocg pokretta obstugowego wybra¢ jeden obiegéw c.o. od

"Obieg grzewczy1" do "Obieg grzewczy3" .

. Przycisnag¢ przycisk OK.
. Za pomocg pokretta obstugowego wybraé¢ "Temp. zad. komfort" (program

710, 1010, 1310, , ).

. Przycisnaé przycisk OK.

. Ustawi¢ warto$¢ komfortowej temperatury zadane;.

. Przycisnaé przycisk OK.

. Za pomocg pokretta obstugowego wybraé¢ "Temp. zad. zredukowana" (program

712,1012, 1312, ,).

. Przycisnaé przycisk OK.

. Ustawi¢ warto$¢ zadang obnizonej temperatury.
11.
12.

Przycisng¢ przycisk OK.

Za pomocg pokretta obstugowego wybrac¢ "Temp. zad. ochr. p-
zamarz." (program 714, 1014, 1314, , ).

Przycisng¢ przycisk OK.

Ustawi¢ warto$¢ zadang temperature ochrony przeciwmrozowe;j
Przycisng¢ przycisk OK.

W celu zakonczenia programowania przycisna¢ przycisk wyboru trybu
pracy.

6.2.7 Wybér charakterystyki instalaciji c.o.

Temperatura zasilania jest regulowana automatycznie, w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej i zgodnie z nachyleniem krzywej grzania.
Nachylenie krzywej grzania jest zadawane przez wykonawce instalaciji
podczas pierwszego uruchomienia kotta (nastawa fabryczna: 1,24).

* Obowigzuje nastepujaca zaleznos¢: im nizsza temperatura zewnetrzna,
tym wyzsza temperatura zasilania.

A
°C 4 3,5 3 274 25 2.24
/ 2
100
1,74
90
/ / / / 1,5
80
/
a / // Y
> 70 —
/ / g / 1
v / / ~ —
/ // ] 0,76
50 —
T
20 10 0 -10 -20 -30 °C
AT RA-sRE036B
AT temperatura zewnetrzna VT Temperatura zasilania
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6 Nastawy

Wazne

Temperatura zasilania wymagana dla osiggniecia okreslone;j
temperatury w pomieszczeniu jest z kolei zalezna od instalaciji
ogrzewania i od izolacji cieplnej budynku.

Jezeli okaze sie, ze wytwarzana ilo$c¢ ciepta nie odpowiada
Panstwa potrzebom, to nalezy zmieni¢ nachylenie krzywej
grzania. Doktadne dostosowanie sposoby pracy instalaciji
ogrzewania uzyskuje sie stopniowo zwiekszajgc lub zmniejszajgc
nachylenie krzywej grzania.

=0

Przyktad: nachylenie krzywej grzania ustawiono na "1,5" . Temperatura
zewnetrzna wynosi 0°C:

¢ Kociot wytwarza wode o temperaturze okoto 50°C, aby uzyskac¢
temperature w pomieszczeniu 20°C.

* Mimo tego jest Panstwu nadal za zimno. Nachylenie krzywej grzania
zmienic¢ na "2" . Kociot wytwarza wode o temperaturze okoto 60°C, aby
uzyska¢ w pomieszczeniu temperature zadang 20°C.

6.2.8 Zmiana Krzywej grzania

Wazne

Krzywa grzania prosze zmienia¢ stopniowo az do osiggniecia
optymalnego dla Panstwa komfortu cieplnego.

Instalacje ogrzewania majg pewng bezwiadno$¢! Z tego wzgledu
przed nastepng zmiang krzywej grzania nalezy odczekac kilka dni.

=0

1. Przycisng¢ przycisk OK.
= => Wyswietlony zostaje komunikat UZytkownik koricowy.

2. Za pomocg pokretta wybra¢ "Obieg grzewczy 1" do "Obieg grzewczy
3".

. Przycisnaé przycisk OK.

. Za pomocg pokretta wybrac "Nachylenie krzywej grzania" (program
720, 1020, 1320).

. Przycisnaé przycisk OK.

. Wprowadzi¢ nachylenie krzywej grzania.

. Przycisnaé przycisk OK.

. W celu zakohczenia programowania nalezy przycisng¢ przycisk

T wyboru trybu pracy.
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6.2.9 Temp. graniczna lato/zima

Przy okreslonej temperaturze granicznej ogrzewania lato/zima instalacja
ogrzewania jest przetgczana na prace w trybie letnim lub prace w trybie
zimowym.

Poprzez zmiane temperatury skracany lub wydtuzany jest sezon
grzewczy.

e Podwyzszenie temperatury powoduje wczesniejsze przetgczenie na
prace w trybie zimowym i pdzniejsze przetgczenie na prace w trybie
letnim.

» ObniZenie temperatury powoduje pozniejsze przetgczenie na prace w
trybie zimowym i wczesniejsze przetgczenie na prace w trybie letnim.

1. Przycisng¢ przycisk OK.
l = => Wyswietlony zostaje komunikat Uzytkownik koricowy
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2. Za pomocg pokretta wybrac¢ "Obieg grzewczy 1" do "Obieg grzewczy
3".
. Przycisnaé przycisk OK.
. Za pomocg pokretta wybrac¢ "Temp. graniczna lato-zima" (program
730, 1030, 1330).
. Przycisnaé przycisk OK.
. Wprowadzi¢ warto$¢ temperatury.
. Przycisnaé przycisk OK.
£ ok O . W celu zakonczenia programowania nalezy przycisngc¢ przycisk
O[T & ow.| @5 wyboru trybu pracy.
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6.2.10 Nastawa temperatury c.w.u.

Temperatura zadana c.w.u. okresla temperature, do ktérej ma byc
podgrzewana woda przeznaczona do uzytkowania (np. 55°C).

1. Przycisng¢ przycisk OK.
= => Wyswietlony zostaje ekran nastaw Uzytkownika koricowego.

2. Za pomocg pokretta obstugowego wybrac pozycje menu "Ciepta woda
uzytkowa" .

. Przycisnaé przycisk OK.

. Za pomocg pokretta obstugowego wybraé "Temp. zadana" (program
1610).

. Przycisnaé przycisk OK.

. Ustawi¢ temperature c.w.u.

. Przycisnaé przycisk OK.

. W celu zakonczenia programowania przycisng¢ przycisk wyboru trybu

T pracy.
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CWU fadowanie wymusz.
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* Automatyczne uruchamianie funkcji natychmiastowego
podgrzewania c.w.u.: jezeli zachodzi potrzeba podgrzania c.w.u.
poza programem sterowania zegarowego, np. w celu
skorzystania z prysznica, to woda jest ponownie podgrzewana
do ustawionej temperatury zadanej c.w.u.

e Reczne uruchamianie funkcji natychmiastowego podgrzewania
c.w.u.: w celu jednorazowego, recznego uruchomienia funkc;ji
natychmiastowego podgrzewania c.w.u. przycisngc i
przytrzymac przez przynajmniej 3 s przycisk pracy w trybie
podgrzewania c.w.u.

Przestroga
Uruchomionej funkcji natychmiastowego podgrzewania c.w.u. nie
mozna zatrzymac.

6.2.11  Uruchom c.w.u.

W przypadku trybu pracy c.w.u. czas tadowania c.w.u. mozna wybrac,
stosujac parametr odblokowania. Odblokowanie c.w.u. mozna
przeprowadzi¢ na 3 sposoby.

24/dobe: warto$¢ zadana c.w.u. jest zawsze zgodna z wartoscig zadang
temperatury (warto$¢ zadana, program nr 1610).

Program c.o. : przy tym ustawieniu przygotowanie c.w.u. przebiega
réwnolegle do zadanych programoéw czasowych (patrz rozdziat 7.2). Jezeli
jest co najmniej jeden obieg grzewczy o wartosci zadanej trybu
komfortowego (program nr 710, 1010, 1310), c.w.u. jest rowniez aktywna.
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Jezeli wszystkie obiegi grzewcze majg zredukowang wartos¢ zadang lub
pracujg w trybie ochronnym, ustawiona jest réwniez zredukowana
temperatura c.w.u. 40°C.

Program czasowy 4/c.w.u.: przy tym ustawieniu przygotowanie c.w.u.
przebiega wedtug indywidualnego harmonogramu. Dla kazdego dnia
roboczego mozna ustawi¢ maksymalnie trzy fazy wtgczania. W czasie
odblokowania obowigzuje ustawiona temperatura c.w.u. (nominalna
wartos¢ zadana, program nr 1610), poza tymi ustawionymi fazami
temperatura jest redukowana do 40°C.

m  Wprowadzanie okreséw podgrzewania ¢c.w.u.

1. Przycisna¢ przycisk OK.
= => Wyswietlony zostaje komunikat Uzytkownik koricowy

2. Za pomocg pokretta wybraé punkt menu C.w.u.
3. Przycisna¢ przycisk OK.
4. Za pomocg pokretta wybra¢ Wigcz. (program 1620)
5. Przycisngé przycisk OK.
6. Za pomocg pokretta wybra¢ odpowiednig nastawe
7. Przycisna¢ przycisk OK.
= & o 8. W celu zakonczenia programowania nalezy przycisng¢ przycisk
Oniln oo e | T wyboru trybu pracy.
0.0°C

XXXXXXXXXXXXXX

0 4 8 12 16 20 2

6.2.12 Ustawianie wartosci granicznej ogrzewania solarnego
basenu

Gdy jest wykorzystywana energia stoneczna, basen jest podgrzewany do
temperatury ustawionej w tym miejscu.

1. Przycisng¢ przycisk OK.

= Wyswietlony zostaje komunikat Uzytkownik koricowy
2. Za pomoca pokretta wybra¢ punkt menu Basen.
3. Przycisna¢ przycisk OK.

5

. Za pomoca pokretta wybra¢ Wart. zad. dla ogrzew. solar. (program
2055).

. Przycisna¢ przycisk OK.

. Za pomoca pokretta regulacyjnego wybraé zgdang warto$¢ zadana.

. Przycisna¢ przycisk OK.

. W celu zakonczenia programowania nalezy przycisng¢ przycisk

T wyboru trybu pracy.

0 NOoO O

XXXXXXXXXXXXXX

0 4 8 12 16 20 2

6.2.13  Ustawianie warto$ci granicznej generatora ciepta do
ogrzewania basenu

Jezeli uzywane jest ogrzewanie za pomocg generatora ciepta, basen jest
podgrzewany do momentu uzyskania ustawionej tutaj wartosci granicznej.

1. Przycisng¢ przyciskOK.
7 = Wyswietlony zostaje komunikat Uzytkownik koricowy.
2. Za pomocg pokretta wybra¢ punkt menu Basen .
¢ 3. Przycisna¢ przyciskOK.
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6 Nastawy

4. Za pomocg pokretta wybra¢ Zrodfo wart. zad. ogrzew. (program 2056)
5. Przycisna¢ przyciskOK.
6. Za pomocg pokretta regulacyjnego wybra¢ zagdang wartos¢ zadang.
7. Przycisna¢ przyciskOK.
. e o 8. W celu zakonczenia programowania nalezy przycisng¢ przycisk
O~ o oo | ST wyboru trybu pracy.
0.oc

XXXXXXXXXXXXXX

0 4 8 2 16 20 2

6.2.14 Diagnoza zrédia ciepta

Wybér réznych parametrow dla celéw diagnostycznych.

1. Przycisng¢ przycisk OK.
7 = Wyswietlony zostaje wyswietlony ekran uZythkownika koricowego.

2. Za pomocg pokretta obstugowego wybrac¢ z menu pozycje Diagnoza
Zrodfa ciepfa.

3. Przycisna¢ przycisk OK.

4. Za pomocg pokretta obstugowego wybra¢ Stany lub Temperatury
(programy 8330-8657).

5. Przycisngé przycisk OK.
£ M e O 6. W celu zakonczenia programowania przycisng¢ przycisk wyboru trybu
O[T & ow.|" T pracy.
0.0°C

XXXXXXXXXXXXXX

0 4 8 12 16 20 2

6.2.15 Diagnoza odbiorcow

Wybér réznych parametrow dla celéw diagnostycznych.

1. Przycisng¢ przycisk OK.
T = Wyswietlony zostaje wyswietlony ekran uZytkownika koricowego.

2. Za pomoca pokretta obstugowego wybra¢ z menu pozycje Diagnoza
odbiorcow.

3. Przycisna¢ przycisk OK.

4. Za pomocg pokretta obstugowego wybraé z menu pozycje
Temperatura zewneltrzna (program 8700).

5. Przycisng¢ przycisk OK.
- M 6. W celu zakonczenia programowania przycisngc¢ przycisk wyboru trybu
O[T & ow.|” T pracy.
0ot

XXXXXXXXXXXXXX

0 4 8 12 16 20 24

6.2.16 Informacje

Wyswietlane sg rézne wartosci informacyjne zaleznie od warunkéw pracy
urzadzenia. Dodatkowo wyswietlane sa informacje o stanie urzadzenia.
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7 Konserwacja

7 Konserwacja

71 Komunikat o konserwac;ji

o s o o Jezelina wyéwietlaczu wyéwi_etlony zostgnie symb_ol przepl_'owadzenia
O_’ {‘ ’3 o oY '_O konserwacji ./, .to podawany}est komunlkat.o konle.cznosm. .
O r e przeprowadzenia konserwacji lub o tym, ze instalacja pracuje w trybie
El_l.l_l [

specjalnym.

RA-0000019

1. Przycisna¢ przycisk wyswietlania informaciji.
o = Wyswietlane sg dalsze informacje.

/ T Patrz
J Tabela kodow konserwacji

Wazne
Komunikat o konserwacji nie zostat aktywowany w nastawie
fabrycznej.

[

711 Tabela kodéw czynnosci konserwacyjnych

Kod czynnosci konser- . . L
S Opis czynnos$ci konserwacyjnej

wacyjnej

1:czas pracy palnika Przekroczony czas pracy palnika liczony w go-
dzinach

2:liczba startow palnika | Przekroczona liczba uruchomien palnika

3:przerwa miedzy Upltynat czas, po ktdérym nalezy przeprowadzi¢

konserw. konserwacje kotta

5:za niskie ci$n. wody | Przekroczona dolna warto$¢ graniczna 1 cisnie-
nia

10:bateria czujnika Wymieni¢ baterig¢ czujnika temperatury zew-

zewn. netrznej

18:za niskie cisn. wody | Przekroczona dolna warto$¢ graniczna 2 cisnie-

2 nia

21:za wysoka temp. Temperatura spalin za wysoka, wartosc¢ gra-

spalin niczna patrz program 7053

22:za niskie cisn. wody | Przekroczona dolna warto$¢ graniczna 3 cisnie-

3 nia

23:ryzyko przegrzania | Temperatura c.w.u. jest zbyt wysoka, niebezpie-

Ccwu czenstwo oparzenia. Warto$¢ mozna ustawi¢
lub wytgczy¢ w programie 7056 (tylko, jezeli za-
montowano zawor do regulacji temperatury).

7.2 Czyszczenie
W razie potrzeby oczys$ci¢ zewnetrzne powierzchnie kotta. Do czyszczenia

uzywac fagodnych srodkéw, ktore nie spowodujg uszkodzenia
czyszczonej powierzchni.
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7.3 Umowa serwisowa

7.4 Czyszczenie komina

7.5 Uzupetnianie wody grzewczej

7635781 - 06 - 13112020

7 Konserwacja

Przestroga
Czyszczenie wnetrza kotta zleca¢ wytgcznie serwisantowi
posiadajgcemu stosowne uprawnienia.

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia spowodowane przez nieprawidiowg
konserwacije.

Prace konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez
uprawnionych, autoryzowanych serwisantéw. Nie podejmowac
prob samodzielnego przeprowadzania prac konserwacyjnych.
Osoba niewykwalifikowana moze narazi¢ na niebezpieczenstwo
siebie i innych.

Zaleca sie coroczne przeprowadzanie przegladu urzgdzenia. Jezeli
przeglad wykaze koniecznos¢ przeprowadzenia prac konserwacyjnych,
powinny by¢ one wykonane stosownie do potrzeb.

Zalecamy:

¢ Prowadzenie przegladow instalacji grzewczej co najmniej raz w roku i
serwisowanie w razie potrzeby.

* W tym celu nalezy zawrze¢ umowe z autoryzowang firmg serwisowa, co
bedzie gwarantowac trwato$¢ uzytkowania i bezpieczne funkcjonowanie
instalaciji.

Patrz

(a5 Ksigzka gwarancyjna znajduje sie w paczce zawierajgcej
dokumentacje urzadzenia. Poprosic¢ instalatora o jej wypetnienie i
podpisanie. Wszystkie odchylania i usterki korygowac
natychmiast.

Otwory rewizyjne do czyszczenia komina sg umieszczone na wylocie
przewodu odprowadzenia spalin, w gornej czesci kotta.

Wszystkie otwory rewizyjne musza by¢ zawsze dostepne.

Gdy cisnienie wody spadnie ponizej ustawionej wartosci minimalnej,
wyswietlony zostanie komunikat btedu (kod btedu 118:za niskie cisn
wody). Wowczas nalezy uzupetni¢ ilos¢ wody grzewczej w instalacji.

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo poparzenia! Uzytkownik instalacji c.0. moze
uzupei¢ wode grzewcza w instalacji wytgcznie wtedy, gdy
przytacze wody znajduje sie na zewnatrz kotta BOB (np. gdy
zastosowano zestawy odcinajgce ADH 2 BOB 1” lub w
pomieszczeniu kotta zamontowano przytagcze wody). Jesli nie ma
przytacza wody znajdujgcego sie na zewnatrz kotta BOB, to wode
w instalacji moze uzupetnia¢ wytacznie Autoryzowana Firma
Serwisowa (AFS). W razie watpliwosci skontaktowac sie z
Autoryzowang Firmg Serwisowa (AFS).

Jesli zastosowano zestaw odcinajacy ADH 2 BOB 17, to wode grzewcza
uzupetnia sie w sposob opisany ponize;.

Wazne

Aby nie dopusci¢ do nadmiernego wzrostu ci$nienia w przewodzie
gietkim, nalezy wykonac ponizsze czynnosci .

Instalacje uzupetnia¢ wytgcznie wodg grzewczg o jakosci wody
pitnej. Nie wolno stosowa¢ dodatkéw chemicznych.

[
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7 Konserwacja

Rys.5 Zawory odcinajgce (otwarte) 1. Sprawdzi¢, czy zawory odcinajgce po stronie powrotu c.o. i zasilania
c.0. w zestawie odcinajgcym BOB sg otwarte.

RA-0001195

Rys.6 Mocowanie przewodu gietkiego 2. Zdja¢ kapturek ochronny z zaworu napetniajgco-spustowego
doprowadzajacego wode zamontowanego po stronie powrotu zestawu odcinajgcego i nakrecic
koncowke do zamontowania przewodu gietkiego.

Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo poparzenia! Przewody rurowe, w ktérych
ptynie woda nagrzewaja sie!

3. Nasuna¢ przewod doprowadzajacy wode na koncowke do
podtgczenia przewodu gietkiego i zamocowac go za pomocg obejmy.

RA-0001192

Rys.7 Przycisk wyswietlania informaciji 4. Przycisng¢ przycisk wyswietlania informacji w regulatorze kotta i za
— pomoca pokretta przejs¢ do pozycji menu Cisnienie wody.
5. Najpierw otworzy¢ zawodr napetniajgco-spustowy, a nastepnie powoli
odkreci¢ kurek wody. Warto$¢ wyswietlana na wyswietlaczu
regulatora powinna miesci¢ sie w przedziale od 1,0 and 2,5 bar.

7

Wazne

Wartos¢ wyswietlana na wyswietlaczu jest aktualizowana co
osiem sekund. Z tego wzgledu wode grzewcza nalezy uzupetniac
powoli.

[

RA-0001193

6. Zamkna¢ najpierw zawor doptywu wody, nastepnie zawor
napetniajgco-spustowy.
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7. Zdja¢ przewod gietki doprowadzajgcy wode.

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo zatrucia!

Po zakonczeniu napetniania instalacji przewdd gietki
doprowadzajgcy wode trzeba odigczy¢, poniewaz w pewnych
okolicznosciach woda grzewcza moze przedostac sie do obiegu
c.w.u. i spowodowac zanieczyszczenie cieptej wody, ktére moze
stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia.

8. Zamontowac¢ z powrotem kapturek ochronny na zaworze

9.

napetniajgco-spustowym.
Sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji grzewcze;j.

[

Wazne
Jezeli grzejniki nie nagrzewaja sie: odpowietrzy¢ grzejniki. .
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8 Rozwigzywanie problemow

8 Rozwigzywanie probleméw

8.1 Komunikat o usterce

B D % C O
— [/ 7 — 4—O
O SQ ) m DMD s
@@ [=4H] o
[RREEN

RA-0000018

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie symbol usterki [}, oznacza to, ze w
instalacji grzewczej wystepuje usterka.

1. Nacisna¢ przycisk informacyjny.
= Zostang wyswietlone dodatkowe informacje o usterce.

! T Patrz
, LI 7abela kodow usterek
8.2 Kody btedéw
Zak.3 Lista kodow btedow

Kod btedu | Wyswietlacz Opis biedu

10 10:czujnk temp. zewn. Biad czujnika temperatury zewnetrznej, sprawdzi¢ sposéb
podtaczenia i czujnik temperatury zewnetrznej, praca w try-
bie awaryjnym

50 50:1 czujnik CWU Btad czujnika temperatury c.w.u. (czujnik gorny/srodkowy,
TWF)

110 110:blokada termostat STB Blokada ogranicznika temperatury bezpieczenstwa, brak od-
prowadzania ciepta, wytaczenie awaryjne, umozliwia schto-
dzenie urzgdzenia i przeprowadzenie resetu; jezeli usterka
sie powtarza, skontaktowac sie z Autoryzowang Firmg Ser-
wisowg (AFS).

118 118:za niskie cisn wody Sprawdzi¢ cisnienie wody i w razie potrzeby uzupei¢ wode
w instalacji.

131 131:blokada palnika Usterka palnika

Wazne

e

Skontaktowac sie z Autoryzowang Firmg Serwisowg (AFS):

¢ jezeli na ekranie wyswietlany jest kod btedu inny niz jeden z

powyzszych,

« jezeli kod btedu wyswietlany jest regularnie.

8.3 Zaktécenia w pracy - przyczyny i sposoby ich usuwania

Awaria

Przyczyna

Sposo6b postgpowania

Olejowy kociot kondensacyjny nie
uruchamia sie.

Brak doprowadzenia napiecia do kottfa.

» Sprawdzi¢ wytgcznik kotta, wytgcznik gtéwny
i bezpiecznik.

Za mata ilos¢ oleju doprowadzanego do
kotta.

e Sprawdzi¢ gtéwny zawor odcinajacy i zawor
odcinajgcy doptyw oleju do kotta; w razie po-
trzeby otworzy¢ w wiekszym stopniu.

Brak zapotrzebowania na ciepto z insta-
lacji c.o. i c.w.u.

» Czy przetagcznik trybu pracy jest ustawiony w
potozeniu AUTO?

Nieprawidtowy dzien/czas zegarowy.

» Skorygowac¢ dzien/czas zegarowy w regula-
torze kotta.

Osiggnieta zostata temperatura granicz-
na lato/zima.

* Zmieni¢ warto$¢ temperatury zewnetrznej,
przy ktorej nastepuje przetgczenie lato/zima,
zmieni¢ krzywa grzania lub przetgczy¢ kociot
na prace w trybie ciggtym.

38
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8 Rozwigzywanie probleméw

Awaria

Przyczyna

Sposbb postepowania

Temperatura w pomieszczeniu in-
na od zgdane;j.

Nieprawidtowe nastawy wartosci zada-
nych.

e Sprawdzi¢ wartosci zadane.

Nastawy zostaty nadpisane przez regula-
tor pokojowy pracujacy w trybie automa-
tycznym.

* Skorygowaé nastawy.

Program pracy c.o. inny od zgdanego.

e Sprawdzi¢ dzien tygodnia, czas zegarowy i
date; w razie potrzeby skorygowac.
* Zmieni¢ program pracy instalacji c.o.

Brak podgrzewania c.w.u.

Wprowadzono za niskg hominalng tem-
perature zadang c.w.u.

* Sprawdzi¢ i w razie potrzeby podwyzszy¢
nominalng temperature zadang c.w.u.

Nie uruchomiono funkcji podgrzewania
Cc.w.u.

e Uruchomi¢ funkcje podgrzewania c.w.u.

Wytgczanie awaryjne

Patrz "Tabela kodow btedow"

» Odblokowac
* W przypadku ponownego wytgczenia kotta
skontaktowac sie z serwisem.

7635781 - 06 - 13112020
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9 Woycofanie z eksploatacji

9 Wycofanie z eksploataciji

9.1

40

Procedura wycofania z eksploatac;ji

9.1.1 Spuszczanie wody z instalacji c.o.

Ostrzezenie

Ryzyko odniesienia obrazen! Kociot musi by¢ wycofany z
eksploatacji przez autoryzowanego serwisanta (zob. /nstrukcja
Instalowania BOB 20/25 B).

9.1.2 Wytaczenie podgrzewacza c.w.u. z eksploatacji

Ostrzezenie
Podgrzewacz c.w.u. moze by¢ wytaczany z eksploatacji wytgcznie
przez autoryzowanego serwisanta (patrz Podrecznik montazu)!
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10 Utylizacja

10.1  Opakowanie

W ramach rozporzgdzenia w sprawie opakowan firma BROTJE stwarza
specjalistycznemu przedsigbiorstwu lokalne mozliwosci utylizacji dla
zapewnienia prawidtowego recyclingu cato$ci opakowania. Ze wzgledow
ekologicznych opakowanie jest wykonane w taki sposob, ze moze byc¢
odzyskane do ponownego przetworzenia w 100%.

Patrz
Stosowac sie do obowigzujacych krajowych przepiséw
utylizacyjnych!

)

10.2 Utylizacja urzadzenia

Urzadzenie moze zostaé zwrécone BROTJE w celu utylizacji za
posrednictwem specjalistycznej firmy. Producent podejmuje sie
prawidtowej utylizacji urzadzenia.

. | Wazne

1 Urzadzenie jest utylizowane przez firme utylizacyjna. Jezeli jest to
mozliwe, identyfikuje sie materiaty, zwtaszcza tworzywa sztuczne.
Umozliwia to sortowanie w celu recyklingu.
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11 Srodowisko

11.1

42

Oszczedzanie energii

11.1.1  Informacje ogdlne

Kotty firmy BROTJE znane s3 ze swojej ekonomicznoéci oraz optymalnej,
energooszczednej pracy, o ile sg poddawane regularnej konserwac;ji.

Uzytkownik takze moze mie¢ wplyw na zuzycie energii. Ponizej znajda
Panstwo kilka pozytecznych wskazoéwek, dzieki ktorym mozna uzyskac
jeszcze wieksze oszczednosci.

11.1.2 Konserwacja

Przestroga

Kociot poddac¢ konserwacji przed rozpoczeciem sezonu
grzewczego! Jezeli kociot zostanie oczyszczony i poddany
konserwac;ji jesienig, bedzie w sezonie grzewczym w optymalnym
stanie.

11.1.3 Temperatura w pomieszczeniu

* Temperatury w pomieszczeniu nie nalezy regulowac do poziomu

wyzszego od niezbednego! Kazdy stopieh podwyzszenia temperatury w

pomieszczeniu powoduje wzrost zuzycia energii 0 6%.

Temperature w pomieszczeniach nalezy dostosowac do sposobu ich

wykorzystania. Za pomocg przygrzejnikowych zaworéw

termostatycznych mozna indywidualnie wyregulowac grzejniki w

poszczegdlnych pomieszczeniach.

Zalecane temperatury w pomieszczeniach::

- fazienka 22 - 24°C

- pomieszczenia dzienne 20°C

- sypialnie 16 - 18°C

- kuchnia 18 - 20°C

- korytarze / pomieszczenia uzytkowe 16 - 18°C

* W nocy i na czas nieobecnos$ci temperature w pomieszczeniach nalezy

obniza¢ o okoto 4°C do 5°C.

Ponadto: kuchnia podczas gotowania ogrzewa sie prawie samodzielnie.

Aby uzyskac oszczednosci energii nalezy wykorzystywac ciepto

oddawane przez kuchenke i zmywarke.

Unika¢ ciggtego regulowania zaworow termostatycznych!

Nalezy jednoznacznie okre$li¢ nastawe zaworu termostatycznego, przy

ktorej uzyskuje sie zgdang temperature w pomieszczeniu. Woéwczas

zawor termostatyczny bedzie automatycznie regulowat ilos¢

doprowadzanego ciepta.

Nalezy ogrzewa¢ wszystkie pomieszczenia w mieszkaniu!

Nieogrzewane ze wzgledu na rzadkie wykorzystywanie pomieszczenie

mimo wszystko wycigga ciepto z innych pomieszczen przez Sciany,

sufity i drzwi. Grzejniki w innych pomieszczeniach nie sg przystosowane

do takiego obcigzenia i wowczas nie pracujg w ekonomiczny sposoéb.

* Prosze pamietac¢ o tym, zeby grzejnikow nie przystania¢ zastonami,
szafami lub podobnymi przedmiotami. W ten sposob pogarsza sie
intensywnos¢ oddawania ciepta do pomieszczenia.

11.1.4  Sterowanie pracg instalacji c.0. w zaleznosci od
warunkéw pogodowych

Na podstawie sygnatu z czujnika temperatury zewnetrznej zrédio ciepta
steruje pracg instalacji c.0. w zaleznosci od warunkéw pogodowych.
Kociot wytwarza tyle ciepta, ile jest niezbedne do uzyskania zadanej
temperatury w pomieszczeniu.
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Programy sterowania zegarowego regulatora umozliwiajg sterowanie
pracg instalacji c.0. w odpowiedni sposéb w wyznaczonym czasie. W nocy
i podczas nieobecnosci uzytkownikdw pomieszczen kociot pracuje
zgodnie z ustawionymi obnizonymi wartosciami zadanymi. Kociot jest
wyposazony w automatyczng funkcje przetaczania trybow pracy lato/zima,
ktéra powoduje wytgczenie kotta po osiagnieciu temperatury granicznej
dla pracy w trybie letnim.

11.1.5 Wietrzenie

Aby utrzymac przyjemny klimat w pokojach i zapobiega¢ powstawaniu
plesni, wazne jest regularne wietrzenie ogrzewanych pomieszczen.
Wazne jest, aby wietrzenie byto przeprowadzane prawidtowo, aby nie
wystepowaty niepotrzebne straty energii, a wskutek tego pieniedzy.

Wazne

=0

- Otwierac¢ catkowicie okna, ale nie na dtuzej niz 10 minut. W ten
sposob nastgpi wystarczajgca wymiana powietrza bez
wychtodzenia pomieszczen.

- Wietrzenie etapami: otwiera¢ okna kilka razy w ciggu dnia na
4-10 minut

- Wietrzenie catego mieszkania: otwiera¢ okna i drzwi we
wszystkich pomieszczeniach kilka razy w ciggu dnia na 2-4
minuty.

- Zostawianie lekko uchylonych okien na dtuzszy czas nie jest
rozsgdnym rozwigzaniem.

11.1.6  Ciepta woda uzytkowa

* Temperatura wody uzytkowej

- Wyzsza temperatura wody oznacza wigksze zuzycie energii.

- Nie ustawia¢ temperatury zadanej c.w.u. na wiecej niz 55C. Ponadto
gorgca (ponad 60°C) woda powoduje odktadanie sie wigkszej ilosci
kamienia kottowego, ktéry negatywnie wptywa na sprawnos¢ dziatania
podgrzewacza c.w.u.

e C.w.u. wtedy, kiedy potrzeba

- Dzienne programy sterowania zegarowego umozliwiajg precyzyjne
okreslenie okresow dnia, w ktorych c.w.u. jest rzeczywiscie potrzebna.

- Jezeli ciepta woda nie jest potrzebna przez dtuzszy czas, to w
regulatorze nalezy wytgczy¢ funkcje podgrzewania c.w.u.

» Bateria mieszajgca

- W przypadku potrzeby skorzystania z zimnej wody przestawi¢
dzwignie baterii mieszajgcej catkowicie do oporu w potozenie
odpowiednie dla zimnej wody, poniewaz w innym razie z kranu bedzie
wyptywata takze ciepta woda.
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12.1

Zak.4

12.1.1

Informacje dotyczace produktéw zwigzanych z energig (ErP)

Karta zestawu - kotly grzewcze

Karta produktu dla kottéw do ogrzewania pomieszczen

Marka — nazwa urzgdzenia

Sezonowa efektywnosc¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen

(A +++ do D)

Znamionowa moc cieplna (Prated lub Psup) kW 19 24

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen % 90 90

Roczne zuzycie energii kWh 16800 21342
GJ 60 77

Poziom mocy akustycznej Lyya W pomieszczeniu dB 56 56

Zak.5 Karta produktu - regulatory temperatury

o

12.1.2

Patrz

Szczegodtowe informacje na temat montazu, instalac;i i
konserwacji: Ogoélne zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa, strona

5

Karta produktu — regulatory temperatury

Marka — nazwa urzadzenia

z zewnetrznym czuj-

z regulatorem poko-

z zewngtrznym czuj-

ogrzewania

nikiem temperatury jowym RGx™ nikiem temperatury i
(wyposazenie fa- z regulatorem poko-
bryczne) jowym RGx(")
Klasa 1 v VI
Wptyw na wspotczynnik efektywnosci energetycznej % 1,5 2,0 3,5

(1) RGx = regulator pokojowy (np. Basic/Top)
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12.1.3 Karta zestawu - kotly grzewcze

Rys.8 Karta zestawu kottéw grzewczych z informacjg o efektywnosci energetycznej zestawu dla podgrzewania wody

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla kotta @
P %

Regulator temperatury Klasa | = 1%, klasa Il = 2%, klasa lll = 1,5%, @

klasa IV = 2%, klasa V = 3%, klasa VI = 4%,
z karty produktu regulatora temperatury klasa VIl = 3,5%, klasa VIIl = 5% + %
Dodatkowy kociot Sezonowa efektywno$é energetyczna ogrzewania

pomieszczen (w %) @
z karty produktu kotta

(I:I-‘I’)x0,1=i %

Udziat energii stonecznej o
Klasa zasobnika

z karty produktu urzgdzenia stonecznego

Efektywnos¢ A*=0,95 A=0091,
Wielkos¢ kolektora (w Pojemno$¢ zasobnika energetyczna kolektora B =0,86, C = 0,83,
m?) (wm?) (W %) D-G=0,81 @

(‘1Ir x |:| + qv x|_:|) x 09 x (|_:|/100) x |:| = + %

(1) Jesli klasa zasobnika jest wyzsza niz A, nalezy uzy¢ 0,95

Dodatkowa pompa ciepta tSezonowa efektywno$é energetyczna ogrzewania J

pomieszczen (w %)
(I:I-‘I’)x‘ll’=+ %
Udziat energii stonecznej ORAZ dodatkowej pompy ciepta

wybra¢ nizszg wartosé @ @ @

0,5 x LUB 0,5 x = - %

z karty produktu pompy ciepta

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla zestawu @

%

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu

o o o o o 4o o o o0 0O

DRPDDDDDD D E

<30% =230% =234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125% 2150%

Kociot i dodatkowa pompa ciepta zainstalowane z niskotemperaturowymi emiterami ciepta przy temperaturze
35°C?
z karty produktu pompy ciepta @

+ (50 x ‘r) = %

Efektywnos¢ energetyczna zestawu produktoéw okreslona w niniejszej karcie moze rézni¢ sie od faktycznej efektywnosci energetycznej po
zainstalowaniu tych produktéw w budynku, poniewaz jest ona zalezna od innych czynnikéw, takich jak straty ciepta w instalacji rozdzielczej
oraz dobor wielkosci tych produktow w odniesieniu do wielkosci budynku oraz charakterystyk.

AD-3000743-01
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Zak.6 Waga kottow

| Wartos¢ sezonowej efektywnos$ci energetycznej ogrzewania
pomieszczen dla podstawowego ogrzewacza pomieszczen,
wyrazona w %.

] Wspotczynnik wazacy moc cieplng ogrzewaczy podstawowych
oraz ogrzewaczy dodatkowych w zestawie okreslony zgodnie z
ponizszg tabela.

] Wartos¢ wyrazenia matematycznego: 26,73/Prated, gdzie 'Prated'
dotyczy podstawowego ogrzewacza pomieszczen.

v Wartos¢ wyrazenia matematycznego 10,45 /Prated, gdzie "Prated"
dotyczy podstawowego ogrzewacza pomieszczen.

Psup / (Prated + Psup)"®@ Il, zestaw bez podgrzewacza c.w.u. Il, zestaw z zasobnikiem c.w.u.
0 0 0

0,1 0,3 0,37

0,2 0,55 0,70

0,3 0,75 0,85

0,4 0,85 0,94

0,5 0,95 0,98

0,6 0,98 1,00

>0,7 1,00 1,00

(1) Wartosci posrednie oblicza sie metoda interpolacji liniowej dwoch sasiednich wartosci.
(2) Psup: znamionowa moc cieplna dodatkowego ogrzewacza pomieszczen (w przyktadzie: pompy ciepta)
Prated: znamionowa moc cieplna podstawowego ogrzewacza pomieszczen lub ogrzewacza wielofunkcyjnego

Rys.9 Interpolacja wartosci posrednich

(przyktad)
1,0
T
0,9
® ©)
038

o8l — —|— —
I

0,7 /
0,6 |

0,3 /
0,2

oA

0 |

0 o1 02°03 04

Psup/(Prated+Psup)

0,5 0,6

Zak.7 Efektywnos$¢ energetyczna

Objasnienie:

0$ rzednych:

e wartos¢ "ll", kociot bez podgrzewacza c.w.u. (krzywa 1)
* wartos¢ "ll", kociot z podgrzewaczem c.w.u. (krzywa 2)
Przyktad:

e zestaw z podgrzewaczem c.w.u. => krzywa 2

¢ Psup/(Prated+Psup) = 0,25

e => interpolowana wartos¢ dla "ll", zestaw z podgrzewaczem c.w.u.
(krzywa 2) = 0,78

Marka - Nazwa produktu

Regulator ISR Plus z czujnikiem temperatury zewnetrznej % 91,5 91,5
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